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Wskazowki bezpieczenistwa A

Produkt jest wyposazony w elementy zabezpie-
czajace. Mimo to nalezy doktadnie przeczyta¢
wskazowki bezpieczenstwa i uzytkowac produkt
wytgcznie w sposdb opisany w tej instrukcji, aby
uniknac niezamierzonych obrazen ciata lub
uszkodzen sprzetu.

Instrukcje nalezy zachowad do pdZniejszego wy-
korzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu
nalezy przekazac rowniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Solarna fontanna ogrodowa stuzy do celéw deko-
racyjnych i jest przeznaczona do uzytku na wolnym
powietrzu. Nadaje sie do statego uzytkowania na
zewnatrz.

Pompa jest przeznaczona wytacznie do stosowania
w tej fontannie. Nie nalezy jej uzywac do innych
celdw.

Fontanne zaprojektowano do uzytku prywatnego
i nie nadaje sie do zastosowar komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych
elementdéw, ktére moga zostac potkniete,
oraz materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczedstwo uduszenia!

- Sztyce nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie pity wody z fon-
tanny. Nigdy nie dodawac do wody substancji
trujgcych ani innych dodatkdw (np. olejkdw zapa-
chowych), ktére mogtyby sie przez przypadek
przedostac do organizméw dzieci lub zwierzat.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

- Kabel potgczeniowy nalezy poprowadzi¢ w taki
sposdb, aby nikt nie mdgt sie o niego potknac.
Nalezy pamietac o tym, Ze kabel ten nie jest
przystosowany do zakopywania w ziemi.

Szkody materialne

+Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urza-
dzeniu. Wszelkie naprawy musza by¢ przepro-
wadzane w zakfadzie specjalistycznym lub
przez nasze Centrum Serwisu.

+Nie wolno uzytkowa¢ produktu, gdy wykazuje

on widoczne uszkodzenia.

- Modut solarny nie moze by¢ oklejany, zakrywany

badZ zamalowywany.

- Nie nalezy dodawac do wody zadnych dodatko-

wych substancji (np. olejkdw aromatycznych,
wody chlorowanej, kwasow, zasad, Srodkdw za-
pobiegajacych zamarzaniu itp.). Moga one do-
prowadzi¢ do uszkodzenia fontanny lub pompy.

- Temperatura wody musi wynosic¢ od +5°C do +35°C.

Fontanny nie nalezy uzywa¢ w mroZne miesigce
zimowe. Produkt nalezy wéwczas przechowywac
w suchym, zabezpieczonym przed mrozem miej-
scu. Rdwniez opréznionej fontanny nie nalezy zo-
stawia¢ na zime na zewnatrz, poniewaz w pompie
moga sie znajdowac resztki wody, ktore podczas
mrozu mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

- Napetniac fontanne, pamietajac, ze min. ilo$¢

wlewanej wody to ok. 3 1, a maks. ilo$¢ wlewanej
wody to ok. 5 I. Reqularnie kontrolowa¢ poziom
napetnienia. Pompa musi by¢ catkowicie zanu-
rzona w wodzie. Uzytkowanie ze zbyt matg iloscig
wody doprowadzitoby do uszkodzenia pompy.

- Zanieczyszczenia nalezy reqularnie usuwac

z fontanny, gdyz moga one spowodowac
zatkanie otworu ssacego pompy. Wode nalezy
reqularnie wymieniac, najlepiej co trzy dni.

- Do fontanny nie wolno wsypywac piasku ani

umieszczac w niej kamieni. Nie sadzi¢ w fontan-
nie roslin. Czesci roslin, piasek lub mate kamienie
moga zatyka¢ otwdr ssgcy pompy. Réwniez
otwdr wyptywowy wody musi by¢ drozny.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych

chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie Srodkéw czyszczacych.

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektdre la-

kiery, tworzywa sztuczne lub $rodki czyszczace
moga wej$¢ w agresywne reakcje z materiatem
antyposlizgowych ndzek produktu i rozmiekczyé
je. Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na wrazli-
wym podtozu, nalezy w razie potrzeby umiesci¢
pod produktem podktadke antyposlizgowa.
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Miejsce ustawienia

Fontanna jest niezalezna od sieci elektrycznej.

Poniewaz jednak dziatanie fontanny uzaleznione

jest od doptywu promieni stonecznych, nalezy
uwzgledni¢ nastepujace aspekty:

- Modut solarny nalezy ustawi¢ w miejscu do-
brze nastonecznionym. Nalezy wybrac takie
miejsce ustawienia, w ktérym modut solarny

jak najdtuzej w ciaqu dnia bedzie pobierat
energie stoneczna.

- Nalezy unika¢ miejsca ustawienia, ktére

w catosci lub w duzej czesci potozone jest

w cieniu (drzewa, kalenica itp.). Nie ustawia¢
modutu solarnego po pétnocnej stronie
budynku. W ciggu dnia natezenie $wiatta
stonecznego po stronie pétnocnej jest
niewystarczajace.

- Sztyce nalezy wbic jak najgtebiej w ziemie,

tak aby modut solarny zachowat swojg stabil-
no$¢ nawet podczas silnego wiatru.

Przygotowanie do uzytkowania

Montaz fontanny i napetnianie
1. Wyja¢ wszystkie elementy z opakowania

i usuna¢ wszelkie materiaty opakowaniowe.

2. Przed uzyciem wyptuka¢ mise i naktadke
czysta woda.

3. Zamocowa¢ wezyk na spodzie naktadki, nasu-

wajac go catkowicie na krociec. Wyciggnac

tacznik z pompy i wiozy¢ go w wolny koniec

wezyka.

4. Umie$ci¢ pompe w misie pod powierzchnia
do ustawiania naktadki, a nastepnie przepro-
wadzi¢ kabel od dotu przez otwdr. Umiesci¢
kabel w rowku.



5. Umiesci¢ naktadke na powierzchni, prowa-
dzac wezyk przez otwdr. Otwor pozycyjny na
spodzie naktadki musi pokry¢ sie z wypustka
pozycyjng na powierzchni do ustawiania na-
ktadki. Uwazac przy tym, aby nie przygnies¢
kabla!

Nasadzi¢ wezyk wraz z tacznikiem na pompe.

6. Docisnag¢ pompe do dna misy, tak aby przys-
sawki mocno przywarty. Zwrdci¢ uwage, aby
wezyk nie byt zagiety.

7.Wla¢ wode do misy.

Napetni¢ fontanne co najmniej trzema i co
najwyzej piecioma litrami wody. Regularnie
kontrolowa¢ poziom napetnienia. Pompa
musi by¢ catkowicie zanurzona w wodzie.
Uzytkowanie ze zbyt matg ilo$cig wody
doprowadzitoby do uszkodzenia pompy.

Ustawianie i podtaczanie modutu solarnego

1. Zmontowac sztyce.

2. Zamocowac sztyce
do modutu solarne-
go i mocno dokrecic
nakretke ztgczkowa.

3. Whozy¢ wtyczke ka-
bla potaczeniowego
w gniazdo i mocno
dokreci¢ nakretke
ztgczkowa.

4. Wbic sztyce
W ziemie.

5. Ustawi¢ modut so-
larny w taki sposéb,
aby padato na niego
jak najwiecej pro-
mieni stonecznych.




Wtaczanie i wytaczanie fontanny

0

D> Aby wiaczy¢/wytaczy¢ fontanne, nacisnac
przycisk umieszczony na spodzie modutu
solarnego.

Dzieki modutowi solarnemu fontanna jest

bezposrednio (bez dodatkowego akumu-
latora) zasilana zamieniong na prad energig
stoneczng i w zaleznosci od potozenia storica
pompuje wiekszg lub mniejszg ilo$¢ wody.
Podczas zmierzchu, $witu lub w ciemnosci
pompa moze nie dziatac.

»
\i@ www.tchibo.pl/instrukcje

Numer artykutu: 700 032

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

Z rynny wyptywowej naktadki nie wyptywa

woda.

- Sprawdzic, czy kabel potaczeniowy jest prawi-
dtowo podtaczony.

- Pompa musi by¢ catkowicie zanurzona w wodzie.
W razie potrzeby dola¢ nieco wody.

- Sprawdzi¢, czy pompa jest podtaczona do weza
na naktadce.

+ Wyczysci¢ pompe.

- Brak $wiatta stonecznego? Fontanna nie groma-
dzi energii. Jezeli natezenie $wiatta stonecznego
nie jest wystarczajace, woda nie bedzie pompo-
wana.

Z rynny wyptywowej naktadki wyptywa

czasem mniej, a czasem wiecej wody.

- Wydajno$¢ pompy jest zalezna od wybranego
ustawienia pompy oraz od aktualnego nateze-
nia promieniowania stonecznego. Im wiecej
Swiatta stonecznego, tym wyzsza wydajno$¢
pompy.

Podczas uzytkowania wystepuja dzwieki

przypominajace buczenie lub wycie.

- Naktadka nie jest prawidtowo osadzona na misie.
Ustawic ja na nowo.

- Pompa pracuje szybciej, poniewaz w misie znaj-
duje sie zbyt mata ilo$¢ wody. Uzupetni¢ wode
W misie.



Czyszczenie i przechowywanie

Czyszczenie

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych
Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

Pompe nalezy reqularnie czy$ci¢, poniewaz
odktadaja sie w niej bardzo drobne zanieczysz-

czenia z wody, ktére moga doprowadzi¢ do uszko-

dzenia pompy. Zaleca sie czyszczenie pompy raz
na trzy miesigce (w zaleznosci od czestosci uzy-
wania fontanny).
1. Odtaczy¢ pompe
od modutu solarne-
go, odkrecajac na-
kretke ztgczkowa
\ na kablu potacze-
| niowym i wyciagajac
wtyczke z gniazda.

QJ 2. 0dtgczy¢ pompe
od wezyka.

wirnik
maqnetyczny

@

oslona

\ f||tr

3. Zdjac filtr z pompy. Mozna go delikatnie
wytrzepa¢ w celu wyczyszczenia.

4. Ostroznie podnie$¢ ostone, podwazajac jg
waskim, spiczastym przedmiotem.

5. 0stroznie zdja¢ wirnik magnetyczny
zZ pompy, podwazajac go waskim, spiczastym
przedmiotem.

6. Przeptuka¢ wirnik magnetyczny w strumieniu
letniej wody. W razie potrzeby usung¢ osady
miekka gabka.

7. Wyczys$ci¢ mocowanie wirnika magnetycznego
i ostone czysta woda i szczoteczka do zebdw
lub podobnym przyrzadem.

8. Ponownie ztozy¢ pompe.

9. Przetrze¢ mise fontanny gabka zamoczong
w stabym roztworze octu. Nastepnie wytrzec
$ciereczka zwilzong w czystej wodzie.

Przechowywanie
D> Jesli fontanna nie bedzie przez dtuzszy czas

uzywana i ma by¢ przechowywana, nalezy
najpierw wyczyscic jg zgodnie z opisem.

> Nastepnie catkowicie osuszy( i starannie za-

pakowac, najlepiej w oryginalne opakowanie.
Dzieki temu urzadzenie bedzie zabezpieczo-
ne przed uszkodzeniami.



Usuwanie odpaddéw

z warto$ciowych materiatéw, ktére nadajg sie do tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarza- do zwyktych pojemnikéw na odpady
nie odpadow powoduje zmniejszenie ich ilosci i domowe!

przyczynia sie do ochrony srodowiska naturalnego.  Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
Opakowanie naley usunac zgodnie z zasadami wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpaddw
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne ~ domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja

mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektu-  Substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawi-
ry oraz opakowan lekkich. dtowego przechowywania i usuwania moga one

szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktow zbidrki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Pafistwu
administracja samorzadowa.

Produkt oraz jego opakowanie wyprodukowano K Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone



Model:

Modut solarny
(bez akumulatora)

Wyjscie:
Stopien ochrony:
Klasa ochronnosci:

Pompa

Napiecie:

Moc:

Stopien ochrony:

Dane techniczne

700 032

6V, maks.5W
P44

<

6V —
maks. 0,75 W

IP 68 3%
(Pompa przystosowana jest
do dtugotrwatej pracy pod

wodg. Zachowuje petng funk-

cjonalnos¢ przy zanurzeniu
na gtebokos¢ do 1 metra.)

Wydajnos¢ pompy:

Min. ilo$¢ wlewanej wody:
Maks. ilo$¢ wlewanej wody:
Zakres temperatury wody:

Temperatura
otoczenia:

Made exclusively for:

ok. 1151/h

ok.31

ok.51

od +5°C do +35°C

od +°C do +40°C
Tchibo GmbH,
Uberseering 18,
22297 Hamburg,
Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo wprowadzania zmian w jego kon-

strukcji i wygladzie.

C€



Gwarancja

Tchibo GmbH udziela 3-letniej gwarancji
od daty zakupu.
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

W okresie gwarancji wszelkie wady materiatowe
lub produkcyjne usuwane sg bezptatnie. Warunkiem
skorzystania z gwarancji jest przedtozenie dowodu
zakupu produktu w Tchibo lub u autoryzowanego
partnera handlowego Tchibo. Gwarancja obowigzuje
we wszystkich krajach UE, a takze na terenie
Szwajcarii i Turcji.

Gwarancj nie sg objete szkody powstate
wskutek nieprawidtowej obstugi produktu lub jego
nieprawidtowego odkamieniania, a takze czesci
ulegajace zuzyciu i materiaty eksploatacyjne.
Mozna je zaméwi¢ poprzez nasza Linie Obstugi
Klienta. Naprawy sprzetu niepodlegajgce gwarancji
(tzw. naprawy pozagwarancyjne) mogg zostaé
odptatnie wykonane w naszym Centrum Serwisu,

0 ile jest to jeszcze mozliwe.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw wynika-
jacych z ustawowej rekojmi.

Linia Obstugi Klienta

Z 801080 016

(z telefondw stacjonarnych optata
jak za potaczenia lokalne,

z telefonéw komdrkowych

wg taryfy danego operatora)

Warto skorzystac z ustug online
i szybko znalez¢ odpowiedzi na:
www.tchibo.pl/pomoc-i-uslugi
Kontakt:
www.tchibo.pl/contact

Numer artykutu: 700 032

Serwis i naprawy

Jezeli wbrew oczekiwaniom ujawni sie jakakolwiek
wada produktu, nalezy w pierwszej kolejnosci
skontaktowac sie z naszg Linig Obstugi Klienta.
Nasi pracownicy chetnie pomoga i oméwig

z Pafistwem dalszy sposéb postepowania.

Jezeli konieczne bedzie przestanie

produktu, nalezy podac nastepujace

informacje:

- dane adresowe,

- adres e-mail (w celu przekazania
informacji o statusie i wysyice
zamOwienia) i numer telefonu
(dostepny w ciaqu dnia),

- data zakupu oraz

- mozliwie jak najdoktadniejszy opis
usterki.

Do produktu nalezy dotaczy¢ kopie dowodu zakupu.
Wyczyscié produkt przed wystaniem i zapakowac
go tak, aby nie ulegt uszkodzeniu podczas trans-
portu. Tylko w ten sposéb mozna zagwarantowac
szybka naprawe i odestanie produktu.

Zgodnie z ustaleniami z naszg Obstugg Klienta
produkt zostanie od Parstwa odebrany lub mozna
go tez osobiscie oddac w najblizszym sklepie
Tchibo.
Jezeli okaze sie, ze usterka nie jest objeta
gwarancjg, maja Pafistwo nastepujace mozliwosci:
- zatwierdzenie kosztorysu naprawy produktu
(koszty ponosza Paristwo).
+ zwrot nienaprawionego produktu (odptatnie).
+ zlecenie nam utylizacji produktu (bezptatnie).

Aby uzyskac dodatkowe informacje o produkcie,
zamowi¢ akcesoria lub zapyta¢ o nasz serwis
gwarancyjny i pozagwarancyjny, prosimy o kon-
takt telefoniczny z nasza Linig Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych produktu prosimy
0 podanie numeru artykutu.



